Fix Fullspachtel aussen

Remontinis glaistas

Produkto aprasymas

Fix Fiillspachtel aussen — gamykloje paruostas pilkas remontinis cementinis
glaistas.

Sudétis

Kalkiy hidratas ir portlandcemencio riSikliai.

Sandéliavimas

MaiSus laikyti sausoje vietoje ant mediniy padékly.

Galioja 12 ménesiy nuo pagaminimo datos.

Pazeistus maiSus uzsandarinti ir sunaudoti pirmiausia.

Kokybés kontrolé
Pirminé produkto patikra pagal standarta EN 998 -1. Vykdoma reguliari
gamyklos produkcijos kontrolé. Produktas zymimas CE Zenklu.

KNAU

Remontiniai misiniai

BAU 1 21 -It 2020-07

Techniniy duomeny lapas

Savybés

m Cementinis sausasis misinys pagal EN 998-1.
m Vidaus ir iSorés darbams.

m Mineralinis.

m Didelis atsparumas mechaniniam poveikiui.

m Atsparus vandens ir klimato poveikiui.

m Dengiamas rankiniu biidu.
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Naudojimas
Tinka naudoti nuo rasio iki stogo vidaus patalpose ir iSoréje.

m Universalus pilkas cementinis glaistas, skirtas tinkui, mdrui ir betono
pavirSiams atnaujinti.

m Naudojamas itrikiams uzglaistyti ir skyléms uzpildyti.

m Tinkamas pagrindas daZyti, klijuoti tapetais, dengti dekoratyviuoju tinku.

m Tinkamas dekoratyviojo maro ir stiklo blokeliy sitléms glaistyti.

* Daugiau informacijos apie tinkuojamo pavirsiaus paruosimo lygius Zr.
brosidroje ,Knauf Q1-Q4 pavirSiaus paruosimo metodika“.

Darbo eiga

Pagrindas ir paruoSimas

Pagrindas Paruos$imas

Nejgeriantis arba silpnai jgeriantis
betonas

Pavirsiy gruntuoti Haftemulsion
gruntu.

Pavirsiy gruntuoti Haftemulsion
gruntu.

Skirtingai arba labai stipriai
jgeriantys cemento, kalkiy ir
cemento, kalkiy tinko pavirsiai
Kritiniai, byrantys arba seni Nuvalyti pavir$iy ir gruntuoti
cemento, kalkiy ir cemento, kalkiy  Tiefengrund gruntu.

tinko pavirsiai

Paruosiamieji darbai

Pagrindas turi bati laikantis apkrovas, sausas, lygus, tvirtas, nedulkétas, be
riebaliniy sluoksniy, ir kity sukibti su pagrindu trukdanciy sluoksniy bei daleliy.
Pagrindas ruoSiamas pagal lenteléje pateiktus nurodymus.

NeSvarumams jautrias statybines konstrukcijas prie$ darby pradzig uzdengti
ar apklijuoti vandeniui atspariomis apsauginémis dangomis

Glaisto ruosimas

Glaistui i$ vieno mai$o paruosti naudojama apie 1,25 | vandens. Mai$o
turinys (5 kg) maiSomas su $variu vandeniu, kol gaunama darbui tinkama
skiedinio konsistencija.

Palaukti apie 5 min., kol subres, ir iSmaiSyti dar karta. Galima maiSyti
rankiniu badu arba létai besisukanciu sraigtiniu maiSytuvu. MiSinys turi bti
be gumuliuky ir vientisas.

UZmaiSyti tik tiek Fix Fillspachtel aussen, kiek galima sunaudoti per 3 val.
Jau pradedancio kietéti glaisto negalima maisyti nei su vandeniu, nei su
glaisto milteliais.

Atkreipti
démesj

Fix Fiillspachtel aussen negalima maisyti su kitomis
medZiagomis, nes produkto savybés gali smarkiai pasikeisti.

Darbas su medziaga

Glaistikliu arba mentele tolygiai padengti pagrinda, sluoksnio storis
neribojamas. Kitg sluoksnj galima dengti tik ankstesniajam visiSkai iSdzidvus.
Jei skylés ir jtrOkiai didesni, paruosti Siek tiek tirStesnj skiedinj. Marvines
galima naudoti tik glaistui sukietéjus (ne anksciau kaip po 24 val.). Kad
apdaila baty tiesi, apklijuoti lipnigja juosta.

I8dZitvusj glaista rekomenduojama Slifuoti praéjus 3—4 dienoms po
glaistymo.

Darbo temperatiira ir aplinkos salygos

Negalima glaistyti, jei medziagos, patalpos ir (arba) pagrindo temperatira yra
Zemesné nei +5 °C ar aukStesné nei +30 °C.

Glaistu padengtus pavirSius visg dzitivimo laika saugoti nuo SalCio.
Dzitavimo trukmeé

Esant +23 °C temperatdrai ir 50 % santykinei oro drégmei, tolesnis glaisto
apdirbimas galimas mazdaug po 24 val., o visiSkai sukietéja po 7 dieny.
Nepalankios oro salygos, t. y. Zemesné temperatdra ir (arba) didesné oro
drégmé, gali pailginti dZitivimo laika,

Valymas

Panaudotus glaistymo jrankius ir prietaisus tuoj pat plauti vandeniu.

PavirSiaus dangos

Prie$ dengiant glaistyta pavirsiy apdailos medziagomis, jsitikinti, kad glaistas
yra sausas, nesideformuojantis ir nedulkétas. PavirSius gruntuojamas
atsizvelgiant | pasirinktos medziagos savybes. Dazniausiai tam naudojami
giluminio poveikio gruntai, pvz., Tiefengrund arba Universalgrund.

Dazai

(Raumklima E.L.F.), dispersiniai silikatiniai dazai (pvz., Silikatweiss E.L.F.).

Siame techniniy duomeny lape nurodoma medziagos
paskirtis ir rekomenduojamas darby atlikimo badas, taciau
jis negali pakeisti profesinés darby vykdytojo patirties.
Darbus batina vykdyti vadovaujantis darby saugos bei
higienos taisyklémis. Gamintojas uztikrina produkto kokybe,
taCiau nedaro takos jo naudojimo salygoms ir badui. Jeigu
kyla abejoniy, galima savarankiskai iSbandyti produkta,

ir atlikti bandomuosius darbus. Cia pateikta informacija
neatleidZia pirkéjo nuo pareigos patikrinti medziagos
tinkamuma pagal numatyta naudojimo paskirtj. Dél skirtingy,
naudojimo salygy ir skirtingy salygy statyby objektuose
duomenys negali bati taikomi visuotinai.

Pastabos

Saugos nurodymai ir atlieky Salinimas
Zr. saugos duomeny lapa.
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Techniniai duomenys

Pavadinimas Matavimo vnt. Verte Standartas
Degumo klasé klasé A1 EN 998 -1
Gniuzdymo stipris klasé CSIV EN 998 -1
Sukibimo stipris N/mm? >(0,08 EN 998 -1
Vandens gary laidumo koeficientas p - <25 EN 998 -1
Vandens jgeriamumas kategorija We 1 EN 998 -1
pH verté - apie 12

Silumos laidumo koeficientas A Wim-K < 0,61, kai P =50 % EN 998 -1

Techniniai duomenys nustatyti vadovaujantis naujausiais bandymo standartais. Galimi su sglygomis statybos objekte susije neatitikimai.
Sis techniniy duomeny lapas pakeiia visus ankstesnius lapus.

Tiekimo programa
Produktas Pakuoté maiSas Kiekis ant padéklo Produkto numeris EAN kodas

Fix Fiillspachtel aussen 5kg 100 212592 5901793356464
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Knauf Infocentras
Techninés konsultacijos:

@ +370 5213 2222

UAB , Knauf*, Svitrigailos g. 11B, LT-03228 Vilnius, Lietuva

UAB ,Knauf‘ pasilicka teise daryti techninius pakeitimus. Garantija suteikiama tik nekintanéioms medZiagos savybéms.

@ info@knauf.lt MedZiagos iSeigos, kiekio ir apdorojimo rodikliai — praktiSkai iSbandzius gauti dydziai. Jie negali bati taikomi kiekvienam
konkreciam atvejui. Nurodytos reikSmés neatleidzia pardaveéjo (pirkéjo) nuo produkto tinkamumo naudoti patikrinimo. Leidinys
saugomas autoriy teisiy. Pakeitimai, pakartotiniai leidimai ir kopijos, taip pat fragmentai galimi tik su UAB ,Knauf* sutikimu.

> www.knauf.lt

Knauf sistemos statybos fizikinés, statinés ir techninés savybés uztikrinamos tik tada, kai naudojamos tik Knauf sistemos
sudedamosios dalys ar kiti Knauf sitilomi produktai.
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